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peabimiTanii Ta ryMaHITapHUX HAyK
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B.o. 3aBinyBaua Kapenpu atomit CKPUITHUK)

/
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MeTa HaBYAJIBLHOI AUCIHUILTIHA

1.1. MeTa BUBYEHHS HABYAJIBLHOI JUCIUILIIHN:

BnockonaneHHss yMiHb YCHOTO 1 IHCEMHOTO CHIJIKYBaHHS CTYJICHTIB
aHTJIIACHKOI0 MOBOIO B ME)XaX BHU3HAUYEHOI TEMATHUKHU, y TOMY 4YHUCHi, (PaxoBoi,
npodeciiftHoi, BIAMOBIAHO JO NOTped MIKKYJIBTYPHOTO CIUJIKYBaHHS Ta
npodeciiftHoi MAToTOBKU 3a haxoM Ta chOpMyBaTU CUCTEMY 3HAHb 3 TPOQECIHHOI
JIEKCUKHU Ta KOMYHIKAIlIi JJIsl OMIaHyBaHHSI €TUKETY JIJIOBOTO YCHOI'O 1 MMCEMHOTO
MOBJICHHS; OBOJIOJIIHHS CTYJ€HTaMH 1HO3€MHOIO MOBOIO SIK 3aCOOOM CIIJIKyBaHHS
B YCHIH (ayzitoBaHHS Ta TOBOPIHHS) 1 MACHMOBIHM (YMTAaHHS Ta MUCHMO) GopMi Y
cdepi, MoB’s13aHIN 3 MaHOYTHROIO TIPO(GECIHHOIO NISUTBHICTIO CTYJAEHTIB; 3100yTTi
3HaHb Mpo OyaOBY 1HO3e€MHOi MOBH, ii cucTeMy, OCOOIMBOCTI (PYHKIIIOHYBaHHS
NIEBHUX MOBHUX MOJEJIEH Ta CTPYKTYp; BUSABICHHI MOAIOHOCTEN Ta po301)KHOCTEN
3 PIAHOIO MOBOIO.

Po3BuBaroua mera — (opmyBaTu W PO3BUBATH YMIHHS CTYJIEHTIB BECTH
Jiajor, nmoOyaoBaHUN Ha peanbHI ad0 CUMYJIbOBaHINA CHUTYyallli Ta BiIJILHO BECTU
PO3MOBY 3 HOCISIMU MOBH, YMIHHSI COPUMMATH HA CIyX PI3HOKAHPOBI aBTEHTUYHI
TEKCTH, YMIHHS 3aCTOCOBYBaTH OTpPUMAaHi 3HAHHS IPHU OIIHIOBAaHHI KOHKPETHOI
CUTYyallill, CHPHUSATH OBOJIOJIIHHIO YMIHHAMHM Ta HaBUYKaMH, SKI MOTPiOHI Yy
npodeciitHiil AisTBHOCTI.

KommnerenTHOCTi, AKHX Ha0yBalThb CTYJAeHTH B [PoLeCi BHBYECHHS
HABYAJLHOI JUCHMILIIHNT:

Inrerpanbna 3MaTHICTh PO3B’SI3yBaTU CKIJIAAHI 3a/adi JOCITIIHUIBKOTO Ta/abo

KOMIIeTEeHTHICTE 1HHOBAIIIITHOTO XapakTepy B cepi icTopii Ta apXeoaorii.

JarajabHi 3KO01. 3naTtHicTh 10 aOCTPAKTHOTO MUCIIEHHS, aHATI3y Ta CHHTE3Y.

KOMIIETEHTHOCTI .
3K02. 3gaTHICT TIpaIfoBaTH aBTOHOMHO.

3KO03. 3naTHICTh CIIUJIKYBAaTHUCS JI€P>KaBHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK 1
MUCHMOBO.

3K04. 3naTHICTh CHITKYBaTHCS iIHO3€MHOIO MOBOIO.

3K05. 3naTHICTh CHIIKYBaTHUCS 3 MPEICTABHUKAMU THIIHUX
npodeciifHUX rpyI pi3HOTO PIBHA (3 EKCHEPTaMH 3 1HIINUX rary3eu
3HAHb/BU/IIB €KOHOMIYHOI A1SJIBHOCTI).

3K06. 3naTHicTh MpalroBaTé B MI>KHAPOIHOMY KOHTEKCTI.

3K07. 3naTHICTH OIIHIOBATH Ta 3a0€3MeYyBaTH SIKICTh
BUKOHYBaHHUX POOIT.

3K08. LlinyBaHHs Ta moBara pi3HOMaHITHOCTI Ta
MYJIbTHKYJIBTYPHOCTI.

3K09. 3natHicTh npuiiMaT OOIPYHTOBAHI PillIEHHS.




CneniaabHi (¢paxosi,
npeaAMeTHI)
KOMIIETEeHTHOCTI

CKOl. 3patHicTh BHSBISATH Ta JOCHIIHKYBAaTH ICTOPHYHI #
apXxeoJIOTIYHI JKepesa Pi3HUX BUJIB, aHATI3yBaTH HAYKOBI TEKCTH,
y3arajbHIOBaTH 1H(GOpPMAIIiO.

CK02. 3parhicTe 37iiiCHIOBaTH ICTOpUYHI W  apXeoJIOTivHi
JOCHI/DKeHHS 3  BHM3HAUEHOI TEMaTHKH, B TOMY  4YHCIHI
BUKOPHUCTOBYIOYM  METOJOJIOTIYHMN  IHCTPYMEHTapid  IHIIMX
TyMaHITapHHX 1 COIliaJIbHUX HAYK.

CKO03. 3marHIiCTh Npe3eHTYBaTH Ta OOTOBOPIOBATH pPE3YIbTaTH
JocHikeHb 1 mpodeciiiHoi  mismpHOCTI y  cdepi icTopii Ta
apxeoJiorii.

CKO4. 3naTHicTh BUSABIATH cHelU(iKy B MiIX0JaX 10 BUPIMICHHS
npobyeM B Taiy3i icTopii Ta apxeonorii MpeicTaBHHUKIB Pi3HUX
HAayKOBHX HAmpsAMIB Ta MIKUI, KPUTUYHO OCMHUCIIOBATH HOBITHI
JOCATHEHHS ICTOPHYHOT HAYKH.

CKO5. 3partHicTh po3poOIsSiTH 1 peani3oByBaTH HAyKOBI Ta
NPUKJIIAIHI TIPOEKTH Y cdepi icTopii, apxeosorii Ta/abo JOTUYHI 10
HUX MDKIUCIUILUTIHAPHI POEKTH.

CKO06. 3matHicTh 371HCHIOBATH CKCIIEPTHUH aHAI3 B MPEAMETHIN
obuacri.

CKO7 3patHicTh 371iiCHIOBaTH HayKOBO-IIEArOriuHy JisSUIbHICTD Y
3akiafgax (¢axoBoi TEPENBHINOI Ta BHUIIOI OCBITH, HAYKOBHX
YCTaHOBAX.

CKO0S8. 3naTtHicTh mpaloBaTd B MDKHAPOJHOMY KOHTEKCTI 1
pealli3oByBaTu CHUIbHI IPOEKTH y cepl icTopli Ta/abo apxeosorii 3
€BPONEUCHKUMU Ta €BPOATIAHTUYHUMU IHCTUTYLISIMHU.

CKO09. 3naTHicTh BUKOPUCTOBYBATH Cy4YacHi IU(PPOB1 IHCTPYMEHTH
1 TEXHOJOTii Mg TPOBEACHHS JOCHIKEHh Ta TmpodeciitHol
JisUTBHOCTI y cdepi icTopii Ta apxeosorii

CK10. YcBimoMieHHs MPUHIHUIIB aKaaeMidHOT JOOPOYECHOCTI Ta
HOpM npodeciiiHol eTHKH.

1.1. IlporpamMHi pe3yJIibTATH HABYAHHS:

IIporpamni
pe3yJabTaTh
HABYAHHS

I1P02. 3piiicHIOBaTH pelleH3yBaHHS, KOMEHTYBaHHS, aHOTAIlil
HayKOBHMX, HAYKOBOMOIYJISPHUX, OCBITHIX Ta MyOJIIUCTUYHUX
TEKCTIB, AIKI CTOCYIOTbCS MTUTAaHb ICTOPIi Ta apXeoJorii.

I[TPO7. 3po3ymisio 1 HEABO3HAYHO JOHOCUTH BJACHI 3HAHHA,
BHUCHOBKH Ta apryMEHTallil0 3 MUTaHb icTopii Ta/abo apxeonorii 10
(axiBuiB 1 HedaxiBIIB, 30KpeMa 710 0ci0, K1 HABUAIOTHCS.

[TP09. 3niiicHIOBaTH BHKIAQNallbKy AISUTBHICTH Yy 3aKJIaax BHINOI
OCBITM Ha OCHOBI CYYaCHHX OCBITHIX TEXHOJOTIH, a TaKoX
TIPUHITUITIB 1 MPAKTHK €BPOIIEUCHKUX KPaiH.




2. Onuc HAaBYAJIBLHOI AMCIHUILTIHA
1. HajiMmeHyBaHHS MOKA3HHUKIB:
1.1. KinbkicTh KpeauTiB — 3
1.2. 3aranpHa KUIBKICTH TOOUH — 90
1.3. Kigbkicts MoymiB — 1
1.4. KinbKicTh 3MICTOBUX MOJIYJIIB — 2
1.5. InauBinyanpHE HAYKOBO-IOCTIAHE 3aBAaHHs (Ha3Ba) — pedepar
2. XapaxkrepucTHKAa HABYAJIbHOI AUCHUILIIHNA:
2.1. ®opma HaBYaHHS — JICHHA, 3a0YHA
2.2. Craryc HaBYaJILHOT JTUCITUTITIHU (HOpMaTHUBHA/HaBYAJIbHA
JTUCIHIUTIHA CAMOCTIHHOTO BHOOpPY) — HOpMaTHUBHA
2.3. IlepenymoBU Jyisi BUBYEHHS JUCHUIUIIHM (MEpPENIK HaBYaIbHUX
JUCUUIUIIH, $SIKI MAaiTh OYTM BHBYEHI paHille, MEpeNiK paHile 3400yTHX
pe3ybTaTiB HaBUYaHHS ) — BUBUYECHHS «[HO3eMHOT MOBU» Ha MOTEPETHBO 3100yTOMY
PIBH1 BHIIIOT OCBITH; BOJIOJIIHHS 1HIIIOMOBHUMH KOMYHIKATUBHUMH HaBUYKaAMH.
3. OO0csAr HAaBYAJIBHOI AUCIHUILTIHA
3.1. Indgopmaniiinuii 00csr HABYAJIBLHOL IMCIUATLIIHA

3micToBHii MOAYJIb, TEMA Ta Il KOPOTKHUI 3MiCT

3microBuii MmoayJs 1.
Academic Events and Socialising

Tema 1. Academic Communication in Historical and Archaeological Studies. What is
academic communication, and why is it important in historical and archaeological studies? What
are the main forms of academic communication in history and archaeology? How does English
function as a professional language for historians and archaeologists?

Tema 2. Scientific Style and Terminology in History and Archaeology. What are the main
features of the scientific style in academic writing? How does scientific style differ from general
or colloquial writing? Why is using precise terminology important in history and archaeology?
What types of professional terms are commonly used in historical studies? And What types are
in archaeological studies? How can using incorrect terminology affect the clarity and credibility
of research? What strategies can you use to expand your professional vocabulary in history and
archaeology?

Tema 3. Communicative strategies of oral business speech in the field of history and
archaeology. What is oral business speech, and how does it differ from general academic or
casual speech? Why is mastering oral business communication important in history and
archaeology? What are the key communicative strategies used in oral business interactions in
academic and professional contexts? What are common mistakes in oral business speech, and
how can they be avoided?

Tema 4. Types of oral scientific communication. The purpose of scientific meetings.
Educational correspondence. Applying for a conference, training, certificate. What are the




main types of oral scientific communication in history and archaeology? How do formal
presentations differ from informal discussions or seminars? What is the purpose of scientific
meetings, conferences, and workshops? How do scientific meetings contribute to knowledge
exchange, networking, and collaboration? How can one effectively request information, submit
abstracts, or confirm participation in scientific events? What strategies can help make your
application for a conference, training, or certificate more persuasive and professional? How do
oral and written communication complement each other in professional scientific settings? What
role does follow-up communication play after attending conferences, workshops, or training
programs?

Tema 5. Dialogue, language etiquette and principles of politeness, language models of
politeness. Scientific and English-language articles for reading and discussion. What is the
role of dialogue in scientific and professional communication? How does language etiquette
influence communication in academic settings? What are language models of politeness, and
how are they applied in English academic communication? How can one effectively ask
questions, give feedback, or express disagreement politely in professional discussions? What are
common mistakes in dialogue and politeness in academic English, and how can they be avoided?
How do language models of politeness differ in oral versus written academic communication?
How can students practice and improve their use of polite language in English scientific
dialogue?

Tema 6. Communicative strategies of written business speech in the field of history and
archaeology. Scientific writing: Information. What is written business speech, and how does it
differ from oral business communication? Why is mastering written business communication
important in history and archaeology? What are the main communicative strategies for effective
written business correspondence in academic and professional contexts? How can clarity,
conciseness, and structure improve written communication in scientific contexts? What are the
common types of written documents in history and archaeology (e.g., reports, research proposals,
abstracts, official letters)? How should scientific information be presented in written form to
ensure accuracy and readability? What is the role of headings, subheadings, bullet points, and
formatting in written business and scientific communication? How can one effectively
summarize research findings or complex information in writing? What strategies can be used to
maintain a professional tone in emails, letters, and reports? How should references, citations, and
sources be included in written scientific communication? What are common mistakes in written
business speech, and how can they be avoided? How can feedback from colleagues or
supervisors improve the quality of written communication? What are effective strategies for
editing and proofreading scientific and professional texts? How can digital tools (e.g., online
databases, templates, writing software) assist in producing high-quality written documents? How
can written business speech complement oral communication in professional and academic
settings?

Tema 7. Writing a synopsis. Writing an abstract. What is a synopsis, and how does it differ
from an abstract? What is the purpose of writing a synopsis in history and archaeology? How
does an abstract summarize the main ideas of a research paper or project? What are the key
structural elements of a synopsis and an abstract? How can clarity and conciseness be ensured
when writing a synopsis or abstract? What language and style are appropriate for writing an
abstract in English? How should research objectives, methodology, results, and conclusions be
included in a synopsis or abstract? What are common mistakes when writing synopses or
abstracts, and how can they be avoided? How does the audience influence the style and content
of a synopsis or abstract? How can keywords be selected effectively to improve the visibility of a
research paper? How do abstracts for conferences differ from abstracts for journals or research
proposals? What strategies can help summarize complex historical or archaeological information
in a short abstract? How can feedback from supervisors or peers improve the quality of a
synopsis or abstract? Why is it important to maintain academic integrity and avoid plagiarism
when writing synopses or abstracts? How can writing synopses and abstracts help improve




overall scientific writing skills?

Tema 8. Evaluating the effectiveness of a presentation. Defending a presentation. What does
it mean to evaluate the effectiveness of a presentation? Why is presentation evaluation important
in academic and professional communication? What are the main criteria for assessing an
effective presentation? What common mistakes can reduce the effectiveness of a presentation?
How can self-evaluation help improve one’s presentation skills? What strategies can be used to
deal with nervousness or stage fright before presenting? How should a presenter respond to
challenging questions or criticism during a defense? What is the difference between presenting
and defending a research project? How can you demonstrate confidence and professionalism
when defending your presentation? Why is politeness and respect important during the defense
of a presentation? What types of questions are usually asked during a research defense? How can
constructive feedback improve future presentations?

3micToBHi MOYJIb 2.
Personal Master’s Degree Student Programme

Tema 9. The role of science in society. Scientific writing: research (investigation, research).
What is the role of science in modern society, and why is it important? How do historical and
archaeological studies contribute to societal knowledge and development? What are the main
steps of conducting scientific research or investigation? How does research in history and
archaeology differ from research in natural sciences? What are the essential components of a
research paper or investigation report? How should research questions and hypotheses be
formulated in scientific writing? What methods can be used to collect, analyze, and interpret data
in historical and archaeological research? How does proper documentation and citation support
the credibility of research? What ethical considerations should researchers keep in mind when
conducting scientific investigations? How can scientific writing effectively communicate
research findings to both academic and general audiences?

Tema 10. Features of translating scientific and English-language texts. What are the main
challenges in translating scientific texts from English into another language? How does
terminology accuracy affect the quality and clarity of a scientific translation? What strategies can
be used to maintain the style, tone, and meaning of the original scientific text? How can cultural
and linguistic differences influence the translation of scientific and academic materials?

Tema 11. Speaking: Your Personal Postgraduate Programme. How can you describe the
structure of your personal postgraduate programme in English? What are the main objectives and
goals of your postgraduate studies? Which courses or modules are most important for your
academic and professional development? How do you plan and organize your study schedule and
research activities? What challenges do you anticipate during your postgraduate programme, and
how will you address them? How can you present your postgraduate programme clearly and
confidently in an academic discussion or presentation?

Tema 12. My scientific work. Scientific articles in ESP. What is the main topic and purpose of
your scientific work? How do you structure a scientific article in English for Specific Purposes
(ESP)? What key terminology and phrases are essential in your field when writing scientific
articles? How do you ensure clarity, accuracy, and academic style in your ESP articles? What
strategies can help you critically analyze and discuss scientific articles in English?

Tema 13. Research and development. Scientific writing: assumptions, hypotheses. What is
the role of research and development in history and archaeology? How do assumptions guide the
direction and focus of a research project? What is a hypothesis, and how is it formulated in
scientific writing? How can assumptions and hypotheses be tested or validated in research?
What are common mistakes when developing hypotheses, and how can they be avoided? How
does clearly stating assumptions and hypotheses improve the clarity and credibility of scientific
work?

Tema 14. Science and the future. International cooperation. How does scientific research
influence the future of society and technology? What are the main trends and challenges in




modern scientific development? Why is international cooperation important in scientific
research? How do cross-cultural and interdisciplinary collaborations enhance scientific
outcomes? What role do global research projects and networks play in advancing knowledge?
How can historians and archaeologists participate in international scientific cooperation?

Tema 15. Internet research. Exchange of ideas and information. Summing up. Synthesizing.
Drawing a conclusion. How can the Internet be used effectively for academic research in
history and archaeology? What strategies help in exchanging ideas and information with other
researchers online? How can you summarize key information from multiple sources clearly and
concisely? What techniques are used to synthesize information from different academic
materials? How do you draw logical and well-supported conclusions based on research findings?
What are common challenges in online research, and how can they be overcome?

3.2. Po3noain y ronmHax 3a ¢jopMaMu oprasizanii OCBITHbLOI0 npouecy
Ta BUIAMHU HABYAJIbHUX 3aHATH, IPOrPaMa HABYAJIbHOI JUCHUILIIHA
3.2.1. O4yHa (meHHAa)

Ha3Bu 3micToBMX MOaYJIiB i TeM KinpkicTh roanu
YCbOI'O a np ceM aab | cam.B.
3microBuii MmoayJs 1.

8 8 32
Academic Events and Socialising 48
Tema 1. Academic Communication in 5 5 4
Historical and Archaeological Studies
Tema 2. Scientific Style and Terminology 5 ) 4

in History and Archaeology

Tema 3. Communicative strategies of
oral business speech in the field of 6 2 4
history and archaeology

Tema 4. Types of oral scientific
communication.  The  purpose  of
scientific meetings. Educational 6 2 4
correspondence.  Applying for a
conference, training, certificate.

Tema 5. Dialogue, language etiquette
and principles of politeness, language

models of politeness. Scientific and 6 2 4
English-language articles for reading and

discussion.

Tema 6. Communicative strategies of

written business speech in the field of 6 2 4

history and archaeology. Scientific
writing: Information.

Tema 7. Writing a synopsis. Writing an

6 2 4
abstract.
Tema 8. Evaluating the effectiveness of a 4 2 4

presentation. Defending a presentation.

3microBuii MoayJsb 2.
Personal Master’s Degree Student ) 12 28
Programme

Tema 9. The role of science in society.
Scientific writing: research (investigation, 2 4
research).




Ha3Bu 3MicTOBHX MOYJIiB i TeM KinbkicTh rogun
YCbOI'o a np cem aaé | cam.B.

Tema 10. Features of translating scientific ) 4
and English-language texts
Tema 11. Speaking: Your Personal ) 4
Postgraduate Programme.
Tema 12. My scientific work. Scientific 2 4
articles in ESP.
Tema 13. Research and development.
Scientific writing: assumptions, 2 4
hypotheses.
Tema 14. Science and the future. ) 4
International cooperation.
Tema 15. Internet research. Exchange of
ideas and information. Summing up. 2 4
Synthesizing. Drawing a conclusion.

PA3OM 90 10 | 20 60

1) Temu Ta KOPOTKUM 3MICT JICKI[IMHUX 3aHAThH

Ne Ha3Ba remn KopoTtkuii 3MicT mUTaHb TEMH, 110 KinpkicTh
3/m BHHOCSITHCSI HA BUBYEHHSI TONH
1 Tema 1. | What is academic communication, and why is it 2
Academic important in historical and archaeological
Communication studies? What are the main forms of academic
in Historical and | communication in history and archaeology? How
Archaeological does English function as a professional language
Studies for historians and archaeologists?
2 Tema 2. | What are the main features of the scientific style 2
Scientific ~ Style | in academic writing? How does scientific style
and Terminology | differ from general or colloquial writing? Why is
in History and | using precise terminology important in history
Archaeology and archaeology? What types of professional
terms are commonly used in historical studies?
And in archaeological studies? How can using
incorrect terminology affect the clarity and
credibility of research? What strategies can you
use to expand your professional vocabulary in
history and archaeology?
3 Tema 3. | What is oral business speech, and how does it 2
Communicative differ from general academic or casual speech?

strategies of oral
business  speech
in the field of
history and
archaeology

Why is mastering oral business communication
important in history and archaeology? What are
the key communicative strategies used in oral
business interactions in  academic and
professional contexts? What are common
mistakes in oral business speech, and how can




Ne Ha3Ba Temn KopoTkuii 3MicT nMTaHb TeMH, 110 KinbkicTh

3/m BHHOCSATHCSI HA BUBYEHHS TOVH

they be avoided?

4 Tema 5. | What is the role of dialogue in scientific and 2
Dialogue, professional ~communication? How  does
language etiquette | language etiquette influence communication in
and principles of | academic settings? What are language models of
politeness, politeness, and how are they applied in English
language models | academic communication? How can one
of politeness. | effectively ask questions, give feedback, or
Scientific and | express disagreement politely in professional
English-language | discussions? What are common mistakes in
articles for | dialogue and politeness in academic English, and
reading and | how can they be avoided? How do language
discussion. models of politeness differ in oral versus written

academic communication? How can students
practice and improve their use of polite language
in English scientific dialogue?

5 Tema 14. Science | How does scientific research influence the future 2
and the future. | of society and technology? What are the main
International trends and challenges in modern scientific
cooperation. development? Why is international cooperation

important in scientific research? How do cross-
cultural and interdisciplinary collaborations
enhance scientific outcomes? What role do
global research projects and networks play in
advancing knowledge? How can historians and
archaeologists  participate in  international
scientific cooperation?
Bcboro 10
2) Temu Ta KOPOTKUM 3MICT CEMIHAPCHKUX 3aHATh
Ne Ha3Ba temn KopoTtkuii 3MicT NUTaHb TEMH, 10 Kinbkicrh
3/m BHHOCSITHCSI HA BUBYEHHSI TOJAUH
1
2
Bceboro
3) Temu Ta KOPOTKHI 3MICT TPAKTUYHUX 3aHATh
Ne Ha3Ba temn KopoTtkuii 3MicT NUTaHb TEMH, 1O Kinbkicrh
3/m BHHOCSITHCSI HA BUBYEHHSI TOJAUH
3micTroBuii MmoayJs 1.
Academic Events and Socialising
1 Tema 4. Types of | What are the main types of oral scientific 2

oral scientific
communication.
The purpose of

communication in history and archaeology?
How do formal presentations differ from
informal discussions or seminars? What is the




Ne Ha3Ba Temn Koporkuii 3MicT nMTaHb TeMH, 10 KinbkicTh
3/m BHHOCSATHCSI HA BUBYEHHS TOIUH
scientific purpose of scientific meetings, conferences, and
meetings. workshops? How do scientific meetings
Educational contribute to knowledge exchange, networking,
correspondence. and collaboration? How can one effectively
Applying for a | request information, submit abstracts, or confirm
conference, participation in scientific events? What
training, strategies can help make your application for a
certificate. conference, training, or certificate more
persuasive and professional? How do oral and
written communication complement each other
in professional scientific settings? What role
does follow-up communication play after
attending conferences, workshops, or training
programs?

2 Tema 6. | What is written business speech, and how does it 2
Communicative differ from oral business communication? Why
strategies of | is mastering written business communication
written  business | important in history and archaeology? What are
speech in the field | the main communicative strategies for effective
of history and | written business correspondence in academic
archaeology. and professional contexts? How can clarity,
Scientific writing: | conciseness, and structure improve written
Information. communication in scientific contexts? What are

the common types of written documents in
history and archaeology (e.g., reports, research
proposals, abstracts, official letters)? How
should scientific information be presented in
written form to ensure accuracy and readability?
What is the role of headings, subheadings, bullet
points, and formatting in written business and
scientific communication? How can one
effectively summarize research findings or
complex information in writing? What strategies
can be used to maintain a professional tone in
emails, letters, and reports? How should
references, citations, and sources be included in
written scientific communication?

3 Tema 7. Writing a | What is a synopsis, and how does it differ from 2

Synopsis.
an abstract.

Writing

an abstract? What is the purpose of writing a
synopsis in history and archaeology? How does
an abstract summarize the main ideas of a
research paper or project? What are the key
structural elements of a synopsis and an
abstract? How can clarity and conciseness be




3/

Ha3zBa Temu

KopoTtknuii 3MicT nMTaHb TEMH, 110
BHHOCATBHCSI HA BUBYCHHS

KiabkicTh
TOANH

ensured when writing a synopsis or abstract?
What language and style are appropriate for
writing an abstract in English? How should
research objectives, methodology, results, and
conclusions be included in a synopsis or
abstract? What are common mistakes when
writing synopses or abstracts, and how can they
be avoided? How does the audience influence
the style and content of a synopsis or abstract?
How can keywords be selected effectively to
improve the visibility of a research paper? How
do abstracts for conferences differ from abstracts
for journals or research proposals?

Tema 8.
Evaluating the
effectiveness of a
presentation.
Defending a
presentation.

What does it mean to evaluate the effectiveness
of a presentation? Why is presentation
evaluation important in academic and
professional communication? What are the main
criteria for assessing an effective presentation?
What
effectiveness of a presentation? How can self-
evaluation help improve one’s presentation
skills? What strategies can be used to deal with
nervousness or stage fright before presenting?
How should a presenter respond to challenging
questions or criticism during a defense? What is
the difference between presenting and defending
a research project? How can you demonstrate

common mistakes can reduce the

confidence and professionalism when defending
your presentation? Why is politeness and respect
important during the defense of a presentation?
What types of questions are usually asked during
a research defense? How can constructive
feedback improve future presentations?

Person

3micToBHii MOaYJIBb 2.
al Master’s Degree Student Programme

Tema 9. The role
of science in
society. Scientific
writing: research
(investigation,
research).

What is the role of science in modern society,
and why is it important? How do historical and
archaeological studies contribute to societal
knowledge and development? What are the main
steps of conducting scientific research or
investigation? How does research in history and
archaeology differ from research in natural
sciences? What are the essential components of
a research paper or investigation report? How
should research questions and hypotheses be




Ne Ha3Ba Temn Koporkuii 3MicT nMTaHb TeMH, 10 KinbkicTh

3/m BHHOCSITHCSI HA BUBYEHHSI TOIUH

formulated in scientific writing?

6 Tema 10. Features | What are the main challenges in translating 2
of translating | scientific texts from English into another
scientific and | language? How does terminology accuracy
English-language | affect the quality and clarity of a scientific
texts translation? What strategies can be used to

maintain the style, tone, and meaning of the
original scientific text? How can cultural and
linguistic differences influence the translation of
scientific and academic materials

7 Tema 11. | How can you describe the structure of your 2
Speaking: Your | personal postgraduate programme in English?
Personal What are the main objectives and goals of your
P postgraduate studies? Which courses or modules

ostgraduate . i
are most important for your academic and

Programme. fessional development? How do you plan and
professiona p you p
organize your study schedule and research
activities? What challenges do you anticipate
during your postgraduate programme, and how
will you address them? How can you present
your postgraduate programme clearly and
confidently in an academic discussion or
presentation?

8 Tema 12. My | What is the main topic and purpose of your 2
scientific work. | scientific work? How do you structure a
Scientific articles | scientific article in English for Specific Purposes
. (ESP)? What key terminology and phrases are
in ESP. C .\ ..

essential in your field when writing scientific
articles? How do you ensure clarity, accuracy,
and academic style in your ESP articles? What
strategies can help you critically analyze and
discuss scientific articles in English?

9 Tema 13. Research | What is the role of research and development in 2
and development. | history and archaeology? How do assumptions
Scientific writing: | guide the direction and focus of a research
assumptions, project? What is a hypothesis, and how is it
hypotheses. formulated in scientific writing? How can

assumptions and hypotheses be tested or
validated in research?

10 Tema 15. Internet | How can the Internet be used effectively for 2

research.
Exchange of ideas
and  information.
Summing up.
Synthesizing.
Drawing a

academic research in history and archaeology?
What strategies help in exchanging ideas and
information with other researchers online? How
can you summarize key information from
multiple sources clearly and concisely?




Ne Ha3Ba Temn Koporkuii 3MicT nMTaHb TeMH, 10 KinbkicTh
3/m BHHOCSTHCSI HA BUBYEHHSI TOIUH
conclusion.
Bceworo 20
4) Temu Ta KOPOTKHI 3MICT JaOOPATOPHUX 3aHAThH
Ne Ha3zBa Temn KopoTtkuii 3MicT nUTaHb TEMH, 110 KinpkicTh
3/m BHHOCSITHCSI HA BUBYEHHS TOIUH
1
2
Bceworo
5) Tewmu, 0 BUHOCSTHCS HA CAMOCTIMHE ONPAIFOBAHHS, 1X
KOPOTKUM 3MICT
Ne Ha3Ba Temun KopoTkuii 3MicT nuTaHb TeMH, 10 KinbkicTh
3/m BHHOCSITHCSI HA BUBYEHHS TOUH
3microBuii MmoayJs 1.
Academic Events and Socialising
1 Tema 1. Academic | What are the main forms of academic 4
Communication in | communication in history and archaeology?
Historical and | How does English function as a professional
Archacological language for historians and archaeologists?
Studies
2 Tema 2. Scientific | What types of professional terms are commonly 4
Style and | used in historical studies? And What types in
Terminology  in | archaeological studies? How can using incorrect
History and | terminology affect the clarity and credibility of
Archaeology research? What strategies can you use to expand
your professional vocabulary in history and
archaeology?
3 Tema 3. | What are common mistakes in oral business 4
Communicative speech, and how can they be avoided?
strategies of oral
business speech in
the field of history
and archaeology
4 Tema 4. Types of | What strategies can help make your application 4

oral scientific
communication.
The purpose of
scientific
meetings.
Educational
correspondence.
Applying for a
conference,
training,
certificate.

for a conference, training, or certificate more
persuasive and professional? How do oral and
written communication complement each other
in professional scientific settings? What role
does communication play after
attending conferences, workshops, or training
programs?

follow-up




Ne Ha3Ba Temn Koporkuii 3MicT nMTaHb TeMH, 10 KinbkicTh
3/m BHHOCSITHCSI HA BUBYEHHSI TOIUH

5 Tema 5. Dialogue, | What are common mistakes in dialogue and 4
language etiquette | politeness in academic English, and how can
and principles of they be avqided? How do langua}ge models Qf

liteness politeness differ in oral versus written academic
POt ’ communication? How can students practice and
language  models improve their use of polite language in English
of politeness. | scientific dialogue?
Scientific and
English-language
articles for reading
and discussion.

6 Tema 6. | What are common mistakes in written business 4
Communicative speech, and how can they be avoided? How can
strategies of feedback from . colleagqes or supg:rvi‘sors

. . improve the quality of written communication?
written  business ) . .\

) What are effective strategies for editing and
speech in the field proofreading scientific and professional texts?
of history and | fow can digital tools (e.g., online databases,
archaeology. templates, writing software) assist in producing
Scientific writing: | high-quality ~written documents? How can
Information. written business speech complement oral

communication in professional and academic
settings?

7 Tema 7. Writing a | What strategies can help summarize complex 4
synopsis. Writing | historical or archaeological information in a
an abstract. short abstract? How can feedback from

supervisors or peers improve the quality of a
synopsis or abstract? Why is it important to
maintain  academic integrity and avoid
plagiarism when writing synopses or abstracts?
How can writing synopses and abstracts help
improve overall scientific writing skills?

8 Tema 8. | What does it mean to evaluate the effectiveness 4

Evaluating the
effectiveness of a
presentation.
Defending a
presentation.

of a presentation? Why 1is presentation
evaluation important in academic and
professional communication? What are the main
criteria for assessing an effective presentation?
What common mistakes can reduce the
effectiveness of a presentation? How can self-
evaluation help improve one’s presentation
skills? What strategies can be used to deal with
nervousness or stage fright before presenting?
How should a presenter respond to challenging
questions or criticism during a defense? What is
the difference between presenting and defending
a research project? How can you demonstrate




Ne Ha3Ba Temn Koporkuii 3MicT nMTaHb TeMH, 10 KinbkicTh
3/m BHHOCSATHCSI HA BUBYEHHS TOIUH

confidence and professionalism when defending

your presentation? Why is politeness and respect

important during the defense of a presentation?

What types of questions are usually asked during

a research defense? How can constructive

feedback improve future presentations?

3micToBuii MOayJIb 2.
Personal Master’s Degree Student Programme

9 Tema 9. The role What methods can be used to collect, analyze, 4
of science in and interpret data in  historical and
society. Scientific | archaeological research? How does proper
writing: research documentation and citation support the
(investigation, credibility of research? @ What  ethical
research). considerations should researchers keep in mind

when conducting scientific investigations? How
can scientific writing effectively communicate
research findings to both academic and general
audiences?

10 Tema 10. Features | What strategies can be used to maintain the 4
of translating | style, tone, and meaning of the original scientific
scientific and | text? How can cultural and linguistic differences
English-language | influence the translation of scientific and
texts academic materials?

11 Tema 11. | What challenges do you anticipate during your 4
Speaking:  Your | postgraduate programme, and how will you
Personal address them? How can you present your
Postgraduate postgraduate programme clearly and gonﬁdently

in an academic discussion or presentation?
Programme.

12 Tema 12. My | How do you ensure clarity, accuracy, and 4
scientific work. | academic style in your ESP articles? What
Scientific  articles | Strategies can help you critically analyze and
in ESP. discuss scientific articles in English?

13 Tema 13. Research | What are common mistakes when developing 4
and development. | hypotheses, and how can they be avoided? How
Scientific writing: | does clearly stating assumptions and hypotheses
assumptions, improve the clarity and credibility of scientific
hypotheses. work?

14 Tema 14. Science | What role do global research projects and 4

and the future.

networks play in advancing knowledge? How
can historians and archaeologists participate in
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International
cooperation.

international scientific cooperation?

15

Tema 15. Internet
research.

Exchange of ideas
and information.
Summing up.

What techniques are wused to synthesize
information from different academic materials?
How do you draw logical and well-supported
conclusions based on research findings? What
are common challenges in online research, and
how can they be overcome?

Synthesizing.
Drawing a
conclusion.

Bcenworo

60

6) 34A09HA
1) IIporpama HaBYaNBHOI TUCHUILIIHU

Ha3Bu 3micToBMX MOaYJIiB i TeM

KinpkicTh roanu

YCbOI'o

np ceM 120

CaM.B.

3micToBuii MmoayJs 1.
Academic Events and Socialising

2

42

Tema 1. Academic Communication in
Historical and Archaeological Studies

Tema 2. Scientific Style and Terminology
in History and Archaeology

Tema 3. Communicative strategies of
oral business speech in the field of
history and archaeology

Tema 4. Types of oral scientific
communication.  The  purpose  of
scientific meetings. Educational
correspondence.  Applying for a
conference, training, certificate.

Tema 5. Dialogue, language etiquette
and principles of politeness, language
models of politeness. Scientific and
English-language articles for reading and
discussion.

Tema 6. Communicative strategies of
written business speech in the field of
history and archaeology. Scientific
writing: Information.

Tema 7. Writing a synopsis. Writing an
abstract.

Tema 8. Evaluating the effectiveness of a
presentation. Defending a presentation.

3microBuii Moayab 2.

Personal Master’s Degree Student

Programme

40




Ha3Bu 3MicTOBHX MOYJIiB i TeM KinbkicTh rogun
YCbOI'o a np cem aaé | cam.B.

Tema 9. The role of science in society.
Scientific writing: research (investigation, 6
research).
Tema 10. Features of translating scientific 6
and English-language texts
Tema 11. Speaking: Your Personal 6
Postgraduate Programme.
Tema 12. My scientific work. Scientific D) 4
articles in ESP.
Tema 13. Research and development.
Scientific writing: assumptions, 6
hypotheses.
Tema 14. Science and the future. 6
International cooperation.
Tema 15. Internet research. Exchange of
ideas and information. Summing up. 6
Synthesizing. Drawing a conclusion.

PA3OM 90 4 | 4 82

1) Temu Ta KOPOTKHI 3MICT JEKIIHHUX 3aHSThH

Ne Ha3Ba Temn Koporkuii 3mMicT nuTanb TeMu, 1o KinekicTh

3/m BHHOCSITHCSI HA BUBYEHHS TOAUH

1 Tema 2. | What are the main features of the scientific style 2
Scientific ~ Style | in academic writing? How does scientific style
and Terminology | differ from general or colloquial writing? Why is
in History and | using precise terminology important in history
Archaeology and archaeology? What types of professional

terms are commonly used in historical studies?
And What types in archaeological studies? How
can using incorrect terminology affect the clarity
and credibility of research? What strategies can
you use to expand your professional vocabulary
in history and archaeology?

2 Tema 3. | What is oral business speech, and how does it 2
Communicative differ from general academic or casual speech?
strategies of oral | Why is mastering oral business communication
business speech | important in history and archaeology? What are
in the field of | the key communicative strategies used in oral
history and | business  interactions in academic and
archaeology professional contexts? What are common

mistakes in oral business speech, and how can
they be avoided?
Bceboro 4

2)

Temu Ta KOPOTKHI 3MICT CEMIHAPCHKUX 3aHITh




Ha3zBa Temu

KopoTtknuii 3MicT nMTaHb TEMH, 10
BHHOCATBHCSI HA BUBYCHHS

KinbkicTh
TOANH

Bcroro

3)

Temu ta KOpOTKI/Iﬁ 3MICT IMPAKTUYHUX 3aHATDH

Ha3zBa Temu

KopoTtknuii 3MicT nuTaHb TEMH, 110
BUHHOCATBLCS HA BUBYCHHS

KiabkicTsb
TOANH

Tema 6.
Communicative
strategies of
written  business
speech in the field
of history and
archaeology.
Scientific writing:
Information.

What is written business speech, and how does it
differ from oral business communication? Why
is mastering written business communication
important in history and archaeology? What are
the main communicative strategies for effective
written business correspondence in academic
and professional contexts? How can clarity,
conciseness, and structure improve written
communication in scientific contexts? What are
the common types of written documents in
history and archaeology (e.g., reports, research
proposals, abstracts, official letters)? How
should scientific information be presented in
written form to ensure accuracy and readability?
What is the role of headings, subheadings, bullet
points, and formatting in written business and
scientific communication? How can one
effectively summarize research findings or
complex information in writing? What strategies
can be used to maintain a professional tone in
emails, letters, reports? How should
references, citations, and sources be included in
written scientific communication?

and

2

Tema 12.
scientific
Scientific

in ESP.

My
work.
articles

What is the main topic and purpose of your
scientific work? How do you structure a
scientific article in English for Specific Purposes
(ESP)? What key terminology and phrases are
essential in your field when writing scientific
articles? How do you ensure clarity, accuracy,
and academic style in your ESP articles? What
strategies can help you critically analyze and
discuss scientific articles in English?

Bcnoro

4) Temwu, 110 BUHOCSTHCS HA CAMOCTIIHE OIpaIfOBaHHS, 1X

KOPOTKHH 3MiCT




Ne Ha3Ba Temn Koporkuii 3MicT nMTaHb TeMH, 10 KinbkicTh
3/m BHHOCSATHCSI HA BUBYEHHS TOIUH
3micToBHUI Moayab 1.
Academic Events and Socialising

1 Tema 1. Academic | What is academic communication, and why is it
Communication | important in historical and archaeological
in Historical and | studies? What are the main forms of academic 6
Archaeological communication in history and archaeology?

Studies. How does English function as a professional
language for historians and archaeologists?

2 Tema 2. Scientific | What are the main features of the scientific style
Style and | in academic writing? How does scientific style
Terminology in | differ from general or colloquial writing? Why is
History and | using precise terminology important in history
Archaeology. and archaeology? What types of professional

terms are commonly used in historical studies? 4
And in archaeological studies? How can using
incorrect terminology affect the clarity and
credibility of research? What strategies can you

use to expand your professional vocabulary in

history and archaeology?

3 Tema 3. | What is oral business speech, and how does it
Communicative differ from general academic or casual speech?
strategies of oral Why is mgster'ing oral business communication
business speech in important in h1stqry gnd archaeglogy? What are

the key communicative strategies used in oral 4
the field of | business  interactions in academic and
history and | professional contexts? What are common
archaeology. mistakes in oral business speech, and how can

they be avoided?

4 Tema 4. Types of | What are the main types of oral scientific
oral scientific | communication in history and archaeology?
communication. | fjow do formal presentations differ from
;l“clilsntipﬁllrpose of informal discussions or seminars? What is the
meetings. purpose of scientific meetings, conferences, and
Educational workshops? How do scientific meetings
correspondence. contribute to knowledge exchange, networking,
Applying for a |and collaboration? How can one effectively
conference, request information, submit abstracts, or confirm 6
training, participation in  scientific events? What
certificate.

strategies can help make your application for a
conference, training, or certificate more
persuasive and professional? How do oral and
written communication complement each other
in professional scientific settings? What role
does follow-up communication play after




Ne Ha3Ba Temn Koporkuii 3MicT nMTaHb TeMH, 10 KinbkicTh
3/m BHHOCSITHCSI HA BUBYEHHSI TOIUH
attending conferences, workshops, or training
programs?

5 Tema S. Dialogue, | What is the role of dialogue in scientific and
language professional ~communication? How  does
etiquette and | language etiquette influence communication in
principles of | academic settings? What are language models of
politeness, politeness, and how are they applied in English
language models | academic communication? How can one
of politeness. | effectively ask questions, give feedback, or
Scientific and | express disagreement politely in professional 6
English-language | discussions? What are common mistakes in
articles for | dialogue and politeness in academic English,
reading and | and how can they be avoided? How do language
discussion. models of politeness differ in oral versus written

academic communication? How can students
practice and improve their use of polite language
in English scientific dialogue?

6 Tema 6. | . What is written business speech, and how does
Communicative it differ from oral business communication?
strategies of | Why .is . magtering w'ritten' business
written business communication 1mportant %n hlstory. apd

. archaeology? What are the main communicative
speech in the field strategies for effective written  business
of history and correspondence in academic and professional
archaeology. contexts? How can clarity, conciseness, and
Scientific writing: | structure improve written communication in
Information scientific contexts? What are the common types

of written documents in history and archaeology
(e.g., reports, research proposals, abstracts,
official letters)? How should scientific
information be presented in written form to
ensure accuracy and readability? What is the 4

role of headings, subheadings, bullet points, and
formatting in written business and scientific
communication? How can one effectively
summarize research findings or complex
information in writing? What strategies can be
used to maintain a professional tone in emails,
letters, and reports? How should references,
citations, and sources be included in written
scientific communication? What are common
mistakes in written business speech, and how
can they be avoided? How can feedback from
colleagues or supervisors improve the quality of
written communication? What are effective
strategies for editing and proofreading scientific
and professional texts? How can digital tools
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(e.g., online databases, templates, writing
software) assist in producing high-quality
written documents? How can written business
speech complement oral communication in
professional and academic settings?

Tema 7. Writing a
synopsis. Writing
an abstract.

What is a synopsis, and how does it differ from
an abstract? What is the purpose of writing a
synopsis in history and archaeology? How does
an abstract summarize the main ideas of a
research paper or project? What are the key
structural elements of a synopsis and an
abstract? How can clarity and conciseness be
ensured when writing a synopsis or abstract?
What language and style are appropriate for
writing an abstract in English? How should
research objectives, methodology, results, and
conclusions be included in a synopsis or
abstract? What are common mistakes when
writing synopses or abstracts, and how can they
be avoided? How does the audience influence
the style and content of a synopsis or abstract?
How can keywords be selected effectively to
improve the visibility of a research paper? How
do abstracts for conferences differ from abstracts
for journals or research proposals? What
strategies can  help
historical or archaeological information in a
short abstract? How can feedback from
supervisors or peers improve the quality of a
synopsis or abstract? Why is it important to
maintain  academic integrity and avoid
plagiarism when writing synopses or abstracts?
How can writing synopses and abstracts help
improve overall scientific writing skills?

summarize complex

Tema 8.
Evaluating  the
effectiveness of a
presentation.
Defending a
presentation

What does it mean to evaluate the effectiveness
of a presentation? Why 1is presentation
evaluation important in academic and
professional communication? What are the main
criteria for assessing an effective presentation?
What common mistakes can reduce the
effectiveness of a presentation? How can self-
evaluation help improve one’s presentation
skills? What strategies can be used to deal with
nervousness or stage fright before presenting?
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How should a presenter respond to challenging
questions or criticism during a defense? What is
the difference between presenting and defending
a research project? How can you demonstrate
confidence and professionalism when defending
your presentation? Why is politeness and respect
important during the defense of a presentation?
What types of questions are usually asked during
a research defense? How can constructive
feedback improve future presentations?

3micToBHi MOaYJIb 2.

Personal Master’s Degree Student Programme

Tema 9. The role
of science in
society. Scientific
writing: research
(investigation,
research).

What is the role of science in modern society,
and why is it important? How do historical and
archaeological studies contribute to societal
knowledge and development? What are the main
steps of conducting scientific research or
investigation? How does research in history and
archaeology differ from research in natural
sciences? What are the essential components of
a research paper or investigation report? How
should research questions and hypotheses be
formulated in scientific writing? What methods
can be used to collect, analyze, and interpret
data in historical and archaeological research?
How does proper documentation and citation
support the credibility of research? What ethical
considerations should researchers keep in mind
when conducting scientific investigations? How
can scientific writing effectively communicate
research findings to both academic and general
audiences?

10

Tema 10. Features
of translating
scientific and
English-language
texts.

What are the main challenges in translating
scientific texts from English into another
language? How does terminology accuracy
affect the quality and clarity of a scientific
translation? What strategies can be used to
maintain the style, tone, and meaning of the
original scientific text? How can cultural and
linguistic differences influence the translation of
scientific and academic materials?

11

Tema 11.
Speaking: Your
Personal

How can you describe the structure of your
personal postgraduate programme in English?
What are the main objectives and goals of your
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Postgraduate
Programme.

postgraduate studies? Which courses or modules
are most important for your academic and
professional development? How do you plan and
organize your study schedule and research
activities? What challenges do you anticipate
during your postgraduate programme, and how
will you address them? How can you present

your postgraduate programme clearly and
confidently in an academic discussion or
presentation?

12

Tema 12. My
scientific
Scientific articles
in ESP.

work.

What is the main topic and purpose of your
scientific work? How do you structure a
scientific article in English for Specific Purposes
(ESP)? What key terminology and phrases are
essential in your field when writing scientific
articles? How do you ensure clarity, accuracy,
and academic style in your ESP articles? What
strategies can help you critically analyze and
discuss scientific articles in English?

13

Tema 13.
Research and
development.
Scientific writing:
assumptions,
hypotheses.

What is the role of research and development in
history and archaeology? How do assumptions
guide the direction and focus of a research
project? What is a hypothesis, and how is it
formulated in scientific writing? How can
assumptions and hypotheses be tested or
validated in research? = What are common
mistakes when developing hypotheses, and how
can they be avoided? How does clearly stating
assumptions and hypotheses improve the clarity
and credibility of scientific work?

14

Tema 14. Science
and the future.
International
cooperation.

How does scientific research influence the future
of society and technology? What are the main
trends and challenges in modern scientific
development? Why is international cooperation
important in scientific research? How do cross-
cultural and interdisciplinary collaborations
enhance scientific outcomes? What role do
global research projects and networks play in
advancing knowledge? How can historians and
archaeologists  participate in international
scientific cooperation?

15

Tema 15. Internet
research.

Exchange of ideas
and information.
Summing up.

How can the Internet be used effectively for
academic research in history and archaeology?
What strategies help in exchanging ideas and
information with other researchers online? How
can you summarize key information from
multiple sources clearly and concisely? What




Ne Ha3Ba Temn Koporkuii 3MicT nMTaHb TeMH, 10 KinbkicTh
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Synthesizing. techniques are used to synthesize information
Drawing a | from different academic materials? How do you
draw logical and well-supported conclusions
based on research findings? What are common
challenges in online research, and how can they
be overcome?

conclusion.

Bcnoro 82

4. ®opMu Ta METOIM BUKJIAIaHHS, HABYAHHS i ONiHIOBaHHS

4.1. dopmu Ta MeTOIH BUKJIAIaHHS, HABYAHHS:
CTYJICHTOLICHTPOBAaHUH, poOJIEMHO-OPIEHTOBAHUIA, npodeciitHo-
OpIEHTOBaHUM, KOMYHIKaTUBHUN, MDKIUCIUIUTIHAPHUHN TIIX1]] 10 HABYAHHS.

Buknaganas npoBOAUTHCS y BUTJISIAI MPAKTUYHUX 3aHATh, MPOBEICHHS
IHIUBIyaIbHUX 3aHATb, KOHCYJbTallli 3 BHUKJIaJayaMd, y TOMY YHCII 3
BUKOPUCTAHHSAM TMpOrpamMu  OpraHizamii  Bigeo KoHdepeHuid Zoom,
camMoHaBYaHHs B cucrtemi Moodle, MOACHEHHs, OMpAIIOBaHHS HAYKOBUX
JOCITIJIKEHb aHTJIIMCHKOI0 MOBOIO, aHAJITUYHUN METO/, CHHTETUUYHUNA METO/I,
MOSICHIOBJIBHO-TIOCTPATUBHUNA ~ METOJI, HaBUYalibHI JIHMCKYCii, CTBOPEHHS
CUTyalllid Mi3HaBaJIbHOT HOBU3HU, KEICH, METOJU IHTEPAKTUBHOIO HABYaHHSI,
IPOEKTHA poOOTAa.

4.2. ®opMu Ta MeTOAM MOTOYHOTI0 KOHTPOJIIO: TECTYBaHHS, BUOIPKOBE
yCHE ONMUTYBAaHHS TEpe]] MOYaTKOM 3aHsTh, MEPEeBIpKa JOMAITHBOTO 3aBIaHHS
(camocTiifHOI po0OOTH), MUCHMOBE OMUTYBAHHS (PO3B’SI3aHHS PI3HOPIBHEBUX
1HIMBIIyallbHUX 3aBJlaHb), MPE3CHTAallisd, JOMOBIIb, CXEMAaTUYHUN KOHCIEKT,
MMChbMOBA KOHTPOJIbHA POOOTA.

4.3. @opMu Ta MeTOAHU MiICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO: 3aJTIK

5. 3aco0u giarHOCTHKM pe3y/abTATIB HABYAHHA
MMCHMOBI 3aBJaHHA (T€CTOB1, KOHTPOJIbHI, TBOPUI poOOTH, pedepaTu TOIIO);
CaMOCTIITHE OIpaIlOBaHHS TEM;
yCHa JIOTIOBI/Ib;
HiArOTOBKA T€3, KOHCIEKTIB HaBYAIbHUX a00 HAYKOBUX TEKCTIB;
CUCTEMATUYHICTh pOOOTH Ha MIPAKTUYHUX 3aHATTAX, AKTUBHICTH ITi]T 9ac
O0OTrOBOPEHHS MMUTAHb.

6. Poznozis1 0aiB, sIKi OTPUMYIOTH CTY/I€HTH
6.1. [[Ixana oIiHIOBaHHS 3 HABYAJIBHOI AMCIUIUIIHU y Oajlax 3a BC1 BUIU
HABYAJIbHOI IsNIbHOCTI (1IKayna [HCTUTYTY), sika MEepPeBOIUTHCS B OLIHKY 3a
mkanoo ECTS Ta y yotupubanbHy HallloHaJIbHY (ep:KaBHY) IIKAITY:

CymMma 6aiiB 3a OriHKa 3a IIKaJIOK O1iHKa 3a HAIlOHAJIFHOO IIIKAJIO0
MIKAJIOIO ECTS Icrmur ‘ 3amk




Incturyry

90-100 A (BiIMIHHO) BigminzO 3apaxoBaHO
82-89 B (myxe mobpe) Hobpe
75-81 C (mobpe)
65-74 D (3amoBibHO) 3a10B1JIBHO
60-64 E (moctaTHpo)
35-59 FX (He3amoBijbHO 3 HeszanoBinbHO He 3apaxoBano
MO>KJIMBICTIO TOBTOPHOTO
CKJIQJIaHHs)
1-34 F (me3amoBinpHO 3

000B’I3KOBUM

MOBTOPHUM KYpPCOM)

6.2. Posmogin  BaroBux  Koe(ilieHTIB 3a 3MICTOBUMHU  MOIYJISIMU
OIIIHIOBAHHSI CKJIAJJOBUX MOTOYHOTO Ta IiJICYMKOBOTO KOHTPOJIO PE3yJbTaTIB
HABYAJIbHOI JISJIBHOCTI CTYJEHTIB 3 BHMBUCHHS HOPMATHUBHUX 1 BUOIPKOBUX
JUCIUTUTIH:

Po3noain BaroBux Koe(ilI€EHTIB 3a 3MICTOBUMH MOJYJISIMU OLIHIOBAHHS
CKJIAJOBUX IMOTOYHOTO Ta MIJCYMKOBOTO KOHTPOJIIO pE3yIbTaTiB HaBYaJbHOI
JISJIBHOCTI  CTYJICHTIB JIEHHOI (OpMHM HaBYaHHS 3 BHUBYEHHS JAUCIUIUIIHU
«IHO3eMHa MOBa 3a NPO(ECITHUM CIPSIMYBAHHIM:

3aiik:
3mictoBuii Moynb Nel 3mictoBuit Moynb Ne 2 PeliTunrosa (migcymMKoBa)
Peiitunrosa (miacyMKoBa OIiHKa OIliHKA 3 HAaBYAJIbHOL
3a 3MICTOBUI MOJYIb 2, mucrumiiag (100 6amniB)
BpPaxOBYIOYH MOTOYHE a6o 3aik
ONUTYBAHHS)
40 % 60 % 100
TI[T2| T3 | ... |[T8] T9 [TI0]| .. | T14

Po3noain BaroBux Koe(DilI€EHTIB 3a 3MICTOBUMH MOJIYJISAMH OI[IHIOBaHHS
CKJIQJIOBUX IIOTOYHOTO Ta TIiJCYMKOBOTO KOHTPOJIIO Pe3yibTaTiB HaBYAJILHOI
JUSTBHOCTI CTYAEHTIB 3a04HOT (OpPMU HABUaHHS 3 BUBYEHHS JUCIUIUTIHA
«IHo3emMHa MOBa 3a MPODECIMHUM CTIPSIMYBAHHIM:

3aik:
3MicTOBUN MOIYITh Peirtunrosa
MKP [TimcymkoBa oriHka 3a (TacyMKoBa) OIHKA 3
3MICTOBHUH MOJIyJlb, BpaXOBYIOUHU HABYAILHOI IUCIUILTIHY
OIIIHKY 3a 3aXUCT HaBYaJIbHOT'O (100 6aniB) ado 3amix

MaTepiany, 110 BHHOCUThCS Ha
CaMOCTIIiHE BUBUEHHS

60 % 40 % 100

TI [T2[ T3 | T4 [ T5| T6 | T7 | .. | 19




7. Kpurepii oHiHIOBAaHHSl CKJIAJI0OBUX MOTOYHOI0 KOHTPOJIIO
HABYAJIbHOI JiSlJIbHOCTI CTYJeHTA
7.1. Kowmmnerteniiii (3HaHHs, YMIHHS Ta HaBUYKH), IIPOJICMOHCTPOBaHI Ha
HaBYAJIBHUX 3aHATTAX (BpaXxOBYIOUYHM 3HAHHS 3 TEM, 10 BUHOCSITHCS HA CaMOCTIlHE
OTIpaIlfOBaHHs) OIiHIOIOTHCS 32 100-0abHOI0 CUCTEMOIO.

Ouinka B Kpurepii oniHioBanHs
0asax
(3a 100-
0aJIbHOIO
IKAJI010) 32
BCi BUIH
HaBYaJIbHOI
IiIIBHOCTI

98-100 CTyneHT Mae CHUCTEMHi, [1€BI 3HaHHSA, BUSBISE HEOPIUHAPHI TBOPYI
3MI0HOCTI y HaBYalbHIM [IAIBHOCTI; BUKOPHUCTOBYE IIMPOKHI apceHal
3ac00iB /1151 OOTPYHTYBaHHS Ta JIOBEIEHHS CBOEI YMKHU; pPO3B’sI3y€ CKJIaIHI
npoOJeMHl 3aBJaHHs; CXMJIbHMH J0 CHCTEMHO-HAyKOBOIO aHajily Ta
NPOTHO3Y SBWII, yMi€ CTaBUTH 1 PO3B’SI3yBaTH NPOOIEMH, CaAMOCTIIHO
3100yBaTi 1 BHUKOPHCTOBYBaTH iH(OpMAIii0; 3aliMa€eThCsi HAYKOBO-
JIOCITITHOIO POOOTOIO; JIOTIYHO Ta TBOPYO BHKJIAZA€ MaTepian B yCHIH Ta
NUCHMOBIN (QopMmi; po3BUBaE CBOi 3A10HOCTI ¥ HaXWIU; BUKOPHUCTOBYE
pI3HOMaHITHI JoKepena iH(oOpMallii; MOJENoe cUTyalii B HeCTaHIapTHHUX
yMOBaXx.

94-97 CTyneHT BOIOJi€ y3aralbHEHHMMM 3HAHHSIMH 3 HABYAIbHOI IUCIUILIIHU,
apryMEHTOBAaHO BHUKOPHCTOBYE iX Yy HECTaHJAAPTHUX CHUTYaIlisiX; BMi€
3HaXOJIUTH JKepena iH(opmMallii Ta aHalmi3yBaTH iX, CTAaBUTH 1 pO3B’A3yBaTu
npoOJieMr,  3aCTOCOBYBaTH  BHBUCHWUH  marepiasl s BJIACHHX
apryMEHTOBAaHUX CY/UKEHb Y MPaKTUYHIN ISIbHOCTI (IMCIYTH, KpPYTJi
CTOJIM TOIIO); CIPOMOXHHUM 32 JOTIOMOTOI0 BUKJIaJaya MArOTYyBaTH BUCTYII
Ha CTYICHTCbKY HayKOBY KOH(EpEeHI[I}0; CaMOCTIHHO BHBYMUTH MaTepial;
BU3HAUUTH TNPOTrpaMy CBO€I Mi3HABAJbHOI  JISUIBHOCTI;  OLIHIOBATH
PI3HOMaHITHI SIBUIIA, TIPOIIECH; 3aiiMae aKTHUBHY KUTTEBY MMO3HIIIIO.

90-93 CryneHt BoJojii€ rIMOOKMMHU 1 MILIHUMHU 3HAaHHSIMH Ta BHUKOPUCTOBYE iX Y
HECTAaHJAPTHUX CHUTYallisIX; MOKE€ BHU3HAYATH TEHACHIII Ta CYMEepeYHOCTI
PI3HHX MpPOLECIB; pOOUTH apryMEHTOBaHI BHUCHOBKH; MPAKTUYHO OLIHIOE
CydacHi TeHJeHIlii, (akTu, sSBHINA, TMPOIECH; CAMOCTIHHO BHU3HAYAE METY
BJIACHOI JISUTBHOCTI; PO3B’SI3y€ TBOPYI 3aBJIaHHS; MOXE CIpHUIMAaTH 1HILY
HO3MIII0 SK albTepHATUBHY; 3HA€ CYMDKHI JUCIMILUIIHM, BHKOPHCTOBYE
3HaHHS, aHATI3YI0UH Pi3H1 SBUILA, TPOLECH.

86-89 CTyneHT BUTLHO BOJIOJIi€ BUBYEHUM MaTepiajioM, 3aCTOCOBYE 3HAHHS y JEII0
3MIHEHUX CHUTYyallisiX, BMI€ aHaJII3yBaTH 1 CHCTEMaTHU3yBaTH i1H(dOpMaIliio,
poOUTHh aHAMITHYHI BHUCHOBKH, BHKOPHUCTOBYE 3arajlbHOBIZIOMI JIOKa3u Yy
BJIACHIA apryMeHTaIlli; 4iTKO TAyMauuTh MOHSTTS, KaTeropii, HOpMaTUBHI
JOKYMEHTH; (OPMYJIOE 3aKOHH; MOXKE CaMOCTIHHO OmparbOByBaTH




Ouinka B
0aJjiax
(3a 100-
0aJILHOI0
IIKAJI010) 32
BCi BUIM
HaBYAJbHOIL
IiJILHOCTI

Kpurepii oniHoBaHHA

Mmarepiaj, BUKOHY€ TIPOCTI TBOpYI 3aBIaHHSA; Ma€ CGOPMOBaHI THIIOBI
HaBUYKH.

81-85

3HaHHS CTYJEHTa JOCUTH MOBHI, BiH BIJIbHO 3aCTOCOBY€ BUBUCHHI MaTepiai
y CTaHJApTHUX CHUTYAIlisIX; BMI€ aHaJi3yBaTH, pOOUTH BUCHOBKH; BIAMOBIIb
MIOBHA, JIOTiYHA, OOTPYHTOBaHA, OJHAK 3 OKPEMUMH HETOYHOCTSIMH; BMI€
CaMOCTIHHO TpalIOBaTH, MOXe MIArOTYBaTU pedepar i OOIpyHTYBaTH HOTo
TIOJIOXKCHHSI.

75-80

CrTyneHT MpaBWIBHO 1 JIOTIYHO BiITBOPIOE HABUAIBHUN MaTepiall, omepye
0a30BUMH TEOpisiMH 1 (paKTaMU, BCTAHOBIIOE€ TPHYUHHO-HACITIIKOBI 3B’ SI3KH
MK HMMH; BMi€ HaBOJUTH TPUKIAIM HAa MIATBEP/UKCHHS MEBHUX TyMOK,
3aCTOCOBYBATU TEOPETUYHI 3HAHHSA Yy CTaHAAPTHUX CHUTYyaIlisiX; 3a
JIONIOMOT'OI0 BHKJIaJadya MOXKe CKJIACTH IUIaH pedepary, BUKOHATH HOTo i
NpaBWIBHO OQOPMHUTH; CAMOCTIHHO KOPHUCTYBATHCS JI0AaTKOBHMU
JDKepelaMM; TpPaBUIbHO BUKOPUCTOBYBATH TEPMIHOJIOTII0;  CKJIACTH
Ta0JINIIl, CXEMH.

70-74

CTyneHT po3yMmi€ OCHOBHI TOJIOKEHHS HABYAIBHOTO MaTepialy, MOXKe
MOBEPXHEBO aHAJI3yBaTH TOMAil, CHUTyallii, pOOWTh TE€BHI BUCHOBKH,
BIJNOBIAb MOKE€ OyTH MpPaBWIBHOI, IMPOTE HEAOCTaTHHO OCMUCIIEHOIO;
CaMOCTIMHO BIATBOPIOE OLIbIY YacTHHY MaTepialy; BMI€ 3aCTOCOBYBATH
3HaHHS MiJ 4ac poO3B’sI3yBaHHSA PO3PaxXyHKOBHX 3aB/iaHb 32 aJTOPUTMOM,
KOPUCTYBATHCS JOJATKOBUMHU JIXKEepeJIaMu.

65-69

CryneHT po3yMmi€ CYTHICTb HaBYalbHOI JUCHMIUIIHM, MOXE JaTh
BHU3HAUEHHS TOHATH, KaTeropi (oJHaK 3 OKPEMHMMM MOMMIIKAMH); BMIE
IpamoBaTH 3 MIJPYYHUKOM, CaMOCTIHHO ONpanbOBYBATU YaCTUHY
HaBYAJILHOTO MaTtepianxy; poOUTh MPOCTI PO3paxyHKH 3a alrOpUTMOM, ajie
OKpeMi1 BUCHOBKH HE JIOT14H1, HE TOCII0BHI.

60-64

CryneHT BOJO/I€ MOYATKOBUMHU 3HAHHAMM, 3JJaTHUNA MPOBECTU 332 3pa3KoM
pPO3paxyHKH; OpPIEHTYETbCS Y TOHATTAX, BHM3HAYEHHSAX; CaMOCTilHE
OTIpallfOBaHHs HaBYAJIbHOTO MaTepialy BUKIMKA€E 3HAYHI TPYIHOL.

50-59

CTyneHT HaMara€eThCsi aHali3yBaTH Ha OCHOBI €JIeMEHTapHHX 3HaHb 1
HABUYOK; BUSBJISIE OKPEMI BJIACTUBOCTL; pOOUTH CIIpoOM BUKOHAHHS BIIPaB,
Il penpoAyKTUBHOIO XapaKTepy; 3a JIOMOMOI0I0 BUKJIaJada poOUTh MPOCTI
PO3paxyHKH 3a TOTOBUM aJITOPUTMOM.

35-49

CTyneHT Mano YCBIIOMIIIOE METY HaBYaIbHO-TI3HABANBHOI MisIIBHOCTI,
pobuTh cnpoOy 3HAWTHU CIOCOOM [Iifi, PO3MOBICTH CYTh 33aJaHOr0, MPOTE
BiJIMIOBiIa€ JUIIIE 32 JOMOMOTOK0 BHUKJIaJadya Ha piBHI ,,TaK” 9H ,,Hi"; MOXKE
CaMOCTIWHO 3HAWTH B MIJPYYHUKY BIMOBIIb.




Ouinka B Kpurepii oniHoBaHHA
0aJjiax
(3a 100-
0aJILHOI0
IIKAJI010) 32
BCi BUIM
HaBYAJbHOIL
IiJILHOCTI

1-34 CryneHT BOJIOJIi€ HAaBYAJBHUM MarepiajioM Ha PiBHI 3aCBOEHHS OKPEMHX
TEepMiHIB, (akTiB 0e3 3B’A3Ky MK HUMH: BIJINOBiJa€ Ha 3alHUTAaHHA, SKi

noTpeOyIOTh BIAMOBII ,,TaK” U ,,Hi".

7.2. OuiHIOBaHHS 1HAWBIYaJbHOIO HABYAJIBHO-IOCTITHOTO 3aBIaHHS
3M1McHIOETECA 3a 100-0aIbHOIO0 CHCTEMOIO.

7.3. O1iHIOBaHHS MOAYJbHUX KOHTPOJIBHUX pOOIT 3AiicHI0eThes 3a 100-
0aJIbHOIO CHCTEMOIO.

7.4. OuiHIOBaHHS 3aXUCT HABYAJIBHOTO MaTepially, IO BUHOCHTHCS Ha
CaMOCTIMHE BUBYEHHS JIJIs1 CTYJICHTIB 3a04HO1 ()OpMH HaBYAHHS 3IMCHIOETHCS 3a
100-6a15HOKO CUCTEMOIO.

7.5. OuiHtoBaHHSA 3a1iKy 311MCHIOETHCS 32 100-0aIbHOI0 CUCTEMOIO.

8. IncTpymenTH, 00/1alHAHHS, IPOTPAMHE, METOAUYHE 3a0e3MeYeHHS
HABYAJIbHOI TUCUMILIIHH
Po6oya nporpama HaBYaIbHOI TUCIUILTIHH.
[Inanu 3aHATH.
[lepenik OCHOBHOI Ta I0JJaTKOBOI JIITEpaTypH.
4. THCTPYKTHMBHO-METOAWYHI MaTepialidi 0 TNPAKTUYHHX 3aHATh 3
KOMITJIEKTAMH 3aBJIaHb.
5. HapuanpHO-HA0YHI IMTOCIOHUKH, TEXHIYHI 3aCOOM HaBYaHHS TOIIO.
6. 3acoOu MOTOYHOTO KOHTPOJIIO.
7. MetonuuH1 pO3pOOKH ISl MPOBEACHHS OKPEMHX 3aHSTh.
8. Bizmeo- ta aymiopparMeHTH 3 TeM HaBYAIBHO1 UCIUILTIHH.

W=

9. IluTaHHA 1151 CAMOKOHTPOJIIO Pe3y/IbTATiB HABYAHHS

1. What are the main forms of academic communication used in history and
archaeology?

2. Why is English considered a key professional language for historians and
archaeologists?

3. What are the key features of the scientific style in academic writing?

4.  How does the correct use of terminology affect the clarity and credibility of
research?

5. What are the main strategies used in oral business communication in

professional contexts?



6.  How does cultural awareness influence professional oral communication in
international academic settings?

7. What is the purpose of different types of scientific meetings and educational
correspondence?

8. What are key steps and considerations when applying for a conference,
training, or certificate?

0. How does language etiquette affect academic and professional dialogue?

10. What strategies help maintain politeness and professionalism during
discussions of scientific articles?

11.  What are the main strategies for effective written business communication in
history and archaeology?

12. How can scientific information be presented clearly and concisely in written
form?

13.  What are the structural differences between a synopsis and an abstract?

14. How can clarity and conciseness be ensured when writing a synopsis or
abstract?

15. What criteria are used to evaluate the effectiveness of a presentation?

16. How can a presenter defend their presentation confidently and effectively?
17. How do historical and archaeological studies contribute to societal
knowledge?

18.  What are the main steps of conducting a scientific research project?

19.  What are the main challenges in translating scientific texts?

20. How can translators maintain the style, tone, and meaning of the original
text?

21. How can you describe your personal postgraduate programme in English?
22. How can you present your programme clearly and confidently in an
academic discussion?

23.  What key terminology and phrases are essential when writing ESP scientific
articles?

24.  How can clarity, accuracy, and academic style be ensured in ESP articles?
25.  How do assumptions guide the focus of a research project?

26. How can hypotheses be formulated and tested in scientific research?

27.  Why is international cooperation important in scientific research?

28. How do cross-cultural and interdisciplinary collaborations enhance scientific
outcomes?

29. How can information from multiple online sources be synthesized
effectively?

30. What strategies help in drawing clear and well-supported conclusions from
research?

10. PexomeHnaoBaHi qkepesia ingopmanii
10.1. HopmaTtuBHO-TIpaBOBa 6a3a

1. 3axon Ykpainu «IIpo ocBiTy»
2. 3akon Ykpainu «IIpo Buiry ocBiTy»



10.2. OcHoBHa JiTeparypa
1. VYmaneup A.B. English for Postgraduate Students : HaBu. mnoci0.
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2. Ymanenps A. B., Kpyk A. A. , Ilonaguneup O. O. Training Tests for
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2016. 110 c.
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skills course for tutors and PhD students / In collaboration with the British
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«I'enbBeTukay, 2021. Bum. 18. C. 107-117 (Kateropis «A»; Web of Science).

URL: https://www.researchgate.net/publication/350585424 UKRAINSKO-

EVREJSKI VIDNOSINI U DOBU_DIREKTORII_UNR_NA MATERIA

LAH MISTECOK PRAVOBEREZNOI UKRAINI

11. Komapninekuit O., Komapnineka JI. Providing Studying Rooms and
Hostels for Students of Pedagogical Educational Institutions of National Minorities
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Pearson Education Limited, 2012. 396 p.
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2. Chazal E. English for Academic Purposes - Oxford Handbooks for
Language Teachers. Oxford: Oxford University Press, 2014. 553 p. URL:
https://books.google.com.ua/books?id=zO6dBgAAQBAJ&pg=PT598&lpg=PT598
&dg=english+for+academics&source=bl&ots=RHSeVSwhNG&sig=AC{fU3U32rx
INNuJuDoeo9fUdw8cAD3X 7g&hl=uk&sa=X&ved=2ahUKEwjF8uiy3031AhXu



https://youtu.be/9J8eNNPJvuM
https://books.google.com.ua/books?id=zO6dBgAAQBAJ&pg=PT598&lpg=PT598&dq=english+for+academics&source=bl&ots=RHSeV5whNG&sig=ACfU3U32rx9NNuJuDoeo9fUdw8cAD3X_7g&hl=uk&sa=X&ved=2ahUKEwjF8uiy3o3lAhXutYsKHTHWDhg4PBDoATAIegQICBAB#v=onepage&q=english%20for%20academics&f=false
https://books.google.com.ua/books?id=zO6dBgAAQBAJ&pg=PT598&lpg=PT598&dq=english+for+academics&source=bl&ots=RHSeV5whNG&sig=ACfU3U32rx9NNuJuDoeo9fUdw8cAD3X_7g&hl=uk&sa=X&ved=2ahUKEwjF8uiy3o3lAhXutYsKHTHWDhg4PBDoATAIegQICBAB#v=onepage&q=english%20for%20academics&f=false
https://books.google.com.ua/books?id=zO6dBgAAQBAJ&pg=PT598&lpg=PT598&dq=english+for+academics&source=bl&ots=RHSeV5whNG&sig=ACfU3U32rx9NNuJuDoeo9fUdw8cAD3X_7g&hl=uk&sa=X&ved=2ahUKEwjF8uiy3o3lAhXutYsKHTHWDhg4PBDoATAIegQICBAB#v=onepage&q=english%20for%20academics&f=false

tYsKHTHWDhg4PBDoATAIegQICBAB#v=onepage&q=english%20for%20acad
emics&f=false

3. English for Academic Purposes: BeO-CaiiT. URL.:
https://saskpolytech.ca/programs-and-courses/international/english-for-academic-
pUrposes.aspx

4. English for Academics Purposes (EAP) : BeO-caiit. URL:
https://gvenglish.com/schools/canada/victoria/Courses/IELTSCAECPESupport/E
AP.html English for Academic Research (ENAEVO0), 7.5 credits - Department of
English : Be6-caiit. URL: https://www.english.su.se/education/courses/second-
cycle/english-for-academic-research-enaev0-7-5-credits-1.62971

5. English for Academic Purposes - EAP : Be6-caiit. URL:
https://www.hccfl.edu/academics/english-academic-purposes-eap

6. English for Academic Purposes (EAP) Program Overview | George
Brown College, Toronto :BeO-caiT. URL:
https://www.georgebrown.ca/esl/eap.aspx

7. English for Academic Purposes (EAP) | Victoria University |
Melbourne Australia : BeO-caiit. URL: https://www.vu.edu.au/vu-english/english-
languagecourses/english-for-academic-purposes-eap

8. EAS: English for Academic Study onlineresource portal : BeG-caiir.
URL.: http://www.englishforacademicstudy.com/
0. English for Academic Purposes Online | Open University : BeO-caiiT.

URL:http://www.open.ac.uk/courses/modules/1185

10.  Free Online Course: Learning English for Academic Purposes: First
Steps  from  FutureLearn | Class Central :  Be6-caiit. URL:
https://www.classcentral.com/course/futurelearn-learning-english-for-
academicpurposes-first-steps-8463

11. Home - English-Grammar : Be6-caiit. URL:http://english-grammar-
trainer.com/

12. Learn English : BeO-CallT. URL:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.quizlearning.vocabularygames.e
nglishquiz

13.  Learn English Online | Spoken English | Learning English | Online
Courses: BEO-CaMT. URL: http://learn-

englishonline.us/?gclid=CiwKCAjw5_ DsBRBPEiwAIEDRWzXCRaZOItFidMmz
fdCKVByhrIB4ETt59YVGEVSOQKUXUDI1kHV1K2BoCbEEQAvVD_BWE

14. Teaching Enghsh for Academic Purposes MA - University of
Nottingham BeO-CaiT. URL.:
https://www.nottingham.ac. uk/ugstudv/course/Teachlng-Enghsh for-Academic-
Purposes-MA

15. Recent Journal of English for Academic Purposes Articles — Elsevier :
BeO-CalT. URL: https://www journals.elsevier.com/journal-of-english-for-
academicpurposes/recent-articles

16. The English for Academic and Professional Development Programme
offers a wide range of courses in academic and professional writing and speaking :



https://books.google.com.ua/books?id=zO6dBgAAQBAJ&pg=PT598&lpg=PT598&dq=english+for+academics&source=bl&ots=RHSeV5whNG&sig=ACfU3U32rx9NNuJuDoeo9fUdw8cAD3X_7g&hl=uk&sa=X&ved=2ahUKEwjF8uiy3o3lAhXutYsKHTHWDhg4PBDoATAIegQICBAB#v=onepage&q=english%20for%20academics&f=false
https://books.google.com.ua/books?id=zO6dBgAAQBAJ&pg=PT598&lpg=PT598&dq=english+for+academics&source=bl&ots=RHSeV5whNG&sig=ACfU3U32rx9NNuJuDoeo9fUdw8cAD3X_7g&hl=uk&sa=X&ved=2ahUKEwjF8uiy3o3lAhXutYsKHTHWDhg4PBDoATAIegQICBAB#v=onepage&q=english%20for%20academics&f=false
https://saskpolytech.ca/programs-and-courses/international/english-for-academic-purposes.aspx
https://saskpolytech.ca/programs-and-courses/international/english-for-academic-purposes.aspx
https://www.english.su.se/education/courses/second-cycle/english-for-academic-research-enaev0-7-5-credits-1.62971
https://www.english.su.se/education/courses/second-cycle/english-for-academic-research-enaev0-7-5-credits-1.62971
https://www.georgebrown.ca/esl/eap.aspx
https://www.vu.edu.au/vu-english/english-languagecourses/english-for-academic-purposes-eap
https://www.vu.edu.au/vu-english/english-languagecourses/english-for-academic-purposes-eap
http://www.englishforacademicstudy.com/
http://www.open.ac.uk/courses/modules/l185
http://english-grammar-trainer.com/
http://english-grammar-trainer.com/
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.quizlearning.vocabularygames.englishquiz
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.quizlearning.vocabularygames.englishquiz
http://learn-englishonline.us/?gclid=CjwKCAjw5_DsBRBPEiwAIEDRWzXCRaZOItFidMmzfdCKVByhrlB4ETt59YVGEV8QKUXUD1kHV1K2BoCbEEQAvD_BwE
http://learn-englishonline.us/?gclid=CjwKCAjw5_DsBRBPEiwAIEDRWzXCRaZOItFidMmzfdCKVByhrlB4ETt59YVGEV8QKUXUD1kHV1K2BoCbEEQAvD_BwE
http://learn-englishonline.us/?gclid=CjwKCAjw5_DsBRBPEiwAIEDRWzXCRaZOItFidMmzfdCKVByhrlB4ETt59YVGEV8QKUXUD1kHV1K2BoCbEEQAvD_BwE
https://www.nottingham.ac.uk/ugstudy/course/Teaching-English-for-Academic-Purposes-MA
https://www.nottingham.ac.uk/ugstudy/course/Teaching-English-for-Academic-Purposes-MA

BeO-CailT. URL: https://www.kingston.ac.uk/faculties/kingston-school-
ofart/study/humanities/english-language-linguistics/eapd/

17.  Wallwork A. English for Academic Research: A Guide for Teachers.
Switzerland : Springer International Publishing, 2016. 233 p. URL:
https://books.google.com.ua/books?1d=7fo0DAAAQBAJ&pg=PR3&Ipg=PR3&dq
=english+for+academics&source=bl&ots=MsWS6c-

ENj&sig=ACfU3U3E_ wpTwlvylL6n9fcPDQScchYhKw&hl=uk&sa=X&ved=2a
hUKEwiRipeW343IAhXRxIsKHfcNDQO4UBDoATAFegQICRAB#v=onepage&
gq=english%20for%20academics&f=false

13. Wallwork A. English for Academic CVs, Resumes, and Online Profiles
Switzerland :  Springer  International  Publishing, 2016. 199 »p.
URL:https://books.google.com.ua/books?1d=g8OWDwAAQBAJ&pg=PA44&Ipg=
PA44&dg=english+for+academics&source=bl&ots=chaBvvyJMHé&sig=ACfU3U
35Cxvv6ONw8eUbTCkoAWhNVjyValLg&hl=uk&sa=X&ved=2ahUKEwixutLE34
31AhXh CoKHa2rDAw4WhDoATADegQIAxAB#v=onepage&q=english%20for
%20academics&f=false



https://www.kingston.ac.uk/faculties/kingston-school-ofart/study/humanities/english-language-linguistics/eapd/
https://www.kingston.ac.uk/faculties/kingston-school-ofart/study/humanities/english-language-linguistics/eapd/

